English

Wireless Keyboard + Mouse Kits
Getting Started

Thank you for choosing this 2.4G Wireless Keyboard and Mouse Kit. It operates with digital radio technology to ensure unhindered communication
among the keyboard, the mouse and your computer without a cable connection.

The transmission and reception of the keyboard and mouse are free from angle restrictions.

Preparing Keyboard, Mouse and Receiver
Before working with your new keyboard and mouse, please look at "Hardware Installation”, and take a few steps for a one-time preparation.

Hardware Installation
Optimal usage environment
*  Place the receiver at least 20 cm from other electrical devices (e.g. monitor) to achieve optimum performance.
¢ The distance among the keyboard, mouse and receiver should not exceed 6 M long in distance.
* Do not place the receiver on any metal surfaces.
* Do not move optical mouse on the following surfaces -  Glass or any transparent materials
Dark surface
Mirrored or reflective surface
Mouse pad with too many colors
Rough surface

Set up the mouse

Step 1: Take out the USB receiver
* Open the battery compartment cover at the bottom of the mouse; Take out the USB receiver (1) under the battery cover.
Step 2: Insert the battery into the mouse

The mouse requires one alkaline AA battery.

*  Open the battery compartment cover at the bottom of the mouse.

*  Push the battery puller in and then insert one AA battery (2) into the
battery compartment.

¢ Replace the battery compartment cover.
Step 3: Connect the USB receiver
* Plug the USB receiver dongle into a USB port on your PC.

¢ The system will take around 10 sec to detect your keyboard and mouse
automatically.

Step 4: Turn on the mouse
* Ensure the switch (3) at the bottom of the mouse is “ON”

Setting up the keyboard
Insert the battery.

* Remove the battery compartment cover (4) at the bottom of the keyboard by
pushing it in the direction of the arrow.

e Insert two AAA batteries.
* Place back the battery compartment cover (4).

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to instructions. Refer to "Important Battery Information”
for disposal instructions.

Working with Keyboard and Mouse
The following sections contain information on using the keyboard and the mouse.

Mouse

In addition to two buttons, the mouse also has a wheel that can be used as followings:

¢ Asa 3rd button: By pressing on the wheel.

e For scrolling, e.g. in reading document or on viewing Internet pages: Scroll the wheel forward or backward.

Keyboard

* Re-install battery indicator Power indicator

One amber-colored LED on upper-right edge of keyboard will keep lit up for 5 seconds when you re-install -
new battery to the keyboard.

¢ Low battery warning
Amber-colored LED on upper-right edge of keyboard will keep flashing when it operates in low power.
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« The following description of keys applies for the operating systems that support these functions:

(e.g. Windows 2000/XP/Vista/Windows 7)

s

Vista Key

Press Vista key to open Start Menu.

Application Key

Pressing the Application key is the same as clicking the right mouse key to open the current
function menu.

Sleep (Fn+F1)

Depending on the settings in the BIOS setup or operating system, the computer switches to
standby mode (not under Windows NT) by pressing this key.

Search (Fn+F2)

Activate the default Internet/file search function.

E-mail (Fn+F3)

Use this key to start the standard e-mail for your system.

Internet (Fn+F4)

You can start the standard browser for your system with this key.

My favorite (Fn+F5)

You can start your favorite website with this key.
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Mute (Fn+F6)

Press this key to mute/unmute the audio.

<)

Volume Down (Fn+F7)

Press this key to decrease the volume.

<)

Volume Up (Fn+F8)

Press this key to increase the volume.

<« Previous Track (Fn+F9) Multimedia key to skip to the previous track in the active player.
] Stop (Fn+F10) Multimedia key to stop the track or video in the active player.
>/|| Play/Pause (Fn+F11) Multimedia key to play or pause the track or video in the active player.
»p| Next Track( Fn+F12) Multimedia key to skip to the next track in the active player.
;| My Computer Open My Computer folder.
a Calculator Open the Calculator program.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC) STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and

can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
WARNING:

Use only shielded cables to connect I/0 devices to this equipment. You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.
CAUTION: AVOID PROLONGED USE OF THE KEYBOARD WITHOUT BREAKS.

Take regular breaks and keep a good posture. Consult your physician promptly if you notice any loss of motion or pain in your wrist when using
the keyboard.

INFORMATION FOR OPTICAL POINTING DEVICES ONLY:
This product has been tested to comply with International Standard IEC 60825-1: (1993), incld. Amd. 2 (2001).
This product user LEDs that are inherently Class 1.

IMPORTANT BATTERY INFORMATION
*  Keep batteries out of reach of children.

* Insert the batteries in the proper direction as indicated by the positive (+) and negative (-) markings in the battery compartment.
* Do not mix old and new batteries or batteries of different types (for example, carbon and alkaline batteries).

« Always remove old, weak, or worn-out batteries promptly and recycle or properly dispose of them in accordance with local and national
disposal regulations.

« If a battery leaks, remove all batteries and recycle or dispose of them in accordance with the battery manufacturer's instructions and local
and national disposal regulations. Before inserting new batteries, thoroughly clean the compartment with a damp paper towel, or follow the
battery manufacturer's recommendations for cleanup. If fluid from the battery comes into contact with skin or clothes, flush skin with water
immediately.

« Remove the batteries if your device is to be stored for an extended period of time without being used.

PRODUCT DISPOSAL INFORMATION

Dispose of this product in accordance with Local and National Disposal Regulations.
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Francais

Ensembles clavier et souris sans Filr

Pour commencer

Nous vous remercions d‘avoir choisi I'ensemble clavier et souris sans fil 2,4G. Il fonctionne avec la technologie radio numérique pour assurer la libre
communication entre le clavier, la souris et votre ordinateur sans connexion de cable.

La transmission et la réception du clavier et de la souris sont exemptes de restrictions d'angle.

Préparer le clavier, la souris et le récepteur

Avant de travailler avec votre nouveau clavier et la souris, veillez consulter « Installation matérielle », et suivez une courte procédure pour la
préparation.

Installation matérielle

*  Placez le récepteur a au moins 20 cm de tout autre appareil électrique (tel qu'un moniteur) pour obtenir les meilleures performances.

* La distance entre le clavier, la souris et le récepteur ne doit pas dépasser 6 métres.

¢ Ne placez le récepteur sur aucune surface métallique.

¢ Ne déplacez pas la souris optique sur les éléments suivants - Verre ou tous matériaux transparents
Surface sombre
Miroir ou surface réfléchissante
Tapis de souris avec trop de couleurs
Surface rugueuse

Configurer la souris
E’tape 1: Sortez le récepteur USB

* Ouvrez le couvercle du compartiment des piles au-dessous de la souris ;
sortez le récepteur USB (1) sous le couvercle de la pile.

Etape2: Insérez la pile dans la souris
La souris nécessite une pile alcaline AA.
¢ Ouvrez le couvercle du compartiment de la pile au-dessous de la souris.

¢ Poussez I'extracteur de pile vers I'intérieur puis insérez une pile AA (2)
dans le compartiment de la pile.

* Réinstallez le couvercle du compartiment de la pile.

E’tape 3: Connectez le récepteur USB

* Branchez le récepteur clé USB a un port USB sur votre ordinateur.

* Le systeme prendra environ 10 secondes pour trouver votre clavier et
souris automatiquement.

E’tape 4: Allumez la souris

«  Assurez-vous le commutateur (3) au-dessous de la souris est sur « ON ».

Configurer le clavier

Insérez la pile.

* Retirez le couvercle du compartiment des piles (4) au-dessous du clavier en le
poussant dans le sens de la fleche.

* Insérez deux piles AAA.

* Réinstallez le couvercle du compartiment des piles (4).

ATTENTION : Risque d'explosion si la pile est remplacée par un type incorrect.

Mettez les piles usées au rebut en respectant les instructions. Consultez les

« Informations importantes sur les piles » pour des instructions de mise au rebut.

Travailler avec le clavier et la souris

Les sections suivantes contiennent des informations sur I'utilisation du clavier et la souris.

Souris

En plus de deux boutons, la souris dispose également d'une molette qui peut étre utilisée comme suit :

« En tant que 3e bouton : En appuyant sur la molette.

« Pour faire défiler, p.ex. lors de la lecture de documents ou I'affichage de pages Internet : Faites défiler la roue avant ou en arriére.
Clavier

* Indicateur de réinstallation de la pile

Une diode de couleur orange sur le bord supérieur droit du clavier restera allumée pendant 5 secondes Indicateur
lorsque vous réinstallez une nouvelle pile dans le clavier.

« Avertissement de pile faible

Une diode de couleur orange sur le bord supérieur droit du clavier clignotera en continu s'il fonctionne avec C = D)
une alimentation basse.




« La description des touches qui suit s'applique pour les systemes d'exploitation qui prennent en charge ces fonctions :
(p-ex. Windows 2000/XP/Vista/Windows 7)

.... Touche Vista Appuyez la touche Vista pour ouvrir le menu Démarrer.
= " . s Appuyer sur la touche d'application est la méme chose que cliquer le bouton droit de la souris
EX Touche d'application pour ouvrir le menu de fonction actuel.

Veille (Fn+F1) Selon les paramétres de la configuration du BIOS ou du systéme d’exploitation, le systéme
( passe en mode veille (pas sous Windows NT) en appuyant cette touche.
p Recherche (Fn+F2) Activez la fonction de recherche de fichiers/Internet par défaut
E Courriel (Fn+F3) Utilisez cette touche pour démarrer le programme de courriel standard de votre systéme
ﬁ Internet (Fn+F4) Vous pouvez démarrer le navigateur standard pour votre systéme avec cette touche.
jﬁ{ Mon Ffavori (Fn+F5) Vous pouvez démarrer votre site Web favori avec cette touche.
)@ Muet (Fn+F6) Appuyez sur cette touche pour couper/activer le son.
<]| Volume - (Fn+F7) Appuyez sur cette touche pour diminuer le volume.
<] ”) Volume + (Fn+F8) Appuyez sur cette touche pour augmenter le volume.
|4« Piste précédente (Fn+F9 Touche multimédia pour passer a la piste précédente dans le lecteur actif.

p

u Arréter (Fn+F10) Touche multimédia pour arréter la piste ou vidéo dans le lecteur actif.
}/" Lecture/Pause (Fn+F11) Touche multimédia pour la lecture ou la pause de la piste ou vidéo dans le lecteur actif.
| 2 2 Piste suivante (Fn+F12) Touche multimédia pour passer a la piste suivante dans le lecteur actif.
Q Poste de travail Ouvrez le dossier Poste de travail.
E Calculatrice Ouvrez le programme Calculatrice.

DECLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)

Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux normes applicables au matériel informatique de Classe B, en vertu de I'article 15 des
Réglementations de la FCC. Ces normes visent a fournir aux installations résidantes une protection raisonnable contre les interférences. Cet appareil
génere, utilise et peut diffuser des signaux radioélectriques. En outre, s'il n'est pas installé et employé conformément aux instructions, il peut
provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Quoi qu'il en soit, on ne peut pas garantir que des interférences ne se produiront
pas dans certaines installations. Si I'appareil est a I'origine de nuisances vis-a-vis de la réception de la radio ou de la télévision, ce que I'on peut
déterminer en I'allumant puis en I'éteignant, il est recommandé a |'utilisateur de prendre I'une des mesures suivantes pour tenter de remédier a
ces interférences:

« Réorientez ou changez |'antenne réceptrice de place.

. Eloignez I'appareil du récepteur.

* Branchez I'appareil a une prise appartenant a un circuit différent de celui du récepteur.
¢ Consultez le fournisseur ou un technicien radiotélévision expérimenté.

Cet appareil est conforme a I'article 15 des réglementations de la FCC. Le fonctionnement est subordonné aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris des interférences qui
peuvent provoquer un fonctionnement non désiré.

AVERTISSEMENT:

Utilisez uniquement des cdbles blindés pour connecter des périphériques E/S a cet appareil. Vous étes averti que les changements ou modifications

non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité pourrait annuler votre autorisation d'utiliser I'appareil.

ATTENTION : EVITEZ L'UTILISATION PROLONGEE DU CLAVIER SANS COUPURES.

Faites des pauses régulieres et de maintenez une bonne posture. Consultez votre médecin rapidement si vous remarquez une perte de mouvement

ou de la douleur dans le poignet lors de I'utilisation du clavier.

INFORMATION POUR LES DISPOSITIFS DE POINTAGE OPTIQUE SEULEMENT :

Ce produit a été testé pour se conformer a la norme IEC 60825-1 : (1993), y comp. Amd. 2 (2001).

Ce produit utilise des diodes qui sont, par nature, de classe 1.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LES PILES

« Gardez les piles hors de portée des enfants.

* Insérez les piles dans la bonne direction, comme indiqué par les marques (+) positif et (-) négatif dans le compartiment des piles.

« Ne mélangez pas les anciennes et les nouvelles piles ou des piles de types différents (par exemple, les piles alcalines ou au carbone).

« Enlevez toujours les piles vielles, faibles ou usées rapidement et recyclez-les ou éliminez-les conformément aux réglementations locales et
nationales d'élimination.

« Siune pile fuit, retirez toutes les piles et recyclez-les ou éliminez-les conformément aux instructions du fabricant des piles ou aux
réglementations locales et nationales d'élimination. Avant d'insérer de nouvelles piles, nettoyez soigneusement le compartiment avec une
serviette de papier humide, ou suivez les recommandations du fabricant des piles pour le nettoyage. Si du liquide de la pile est en contact avec
la peau ou les vétements, rincer la peau avec de I'eau immédiatement.

* Retirez les piles si votre appareil doit &tre stocké pendant une longue période de temps sans étre utilisé.

INFORMATIONS SUR L’ELIMINATION DU PRODUIT

Eliminez ce produit conformément aux réglementations locales et nationales d'élimination.
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Espaiiol

Kits de Ratén + Teclado inalambricos

Introduccién

Gracias por elegir este kit de ratén y teclado inaldmbrico 2,4G. Funciona con tecnologia de radio digital para asegurar una comunicacién sin
obstaculos entre el teclado, el ratén y su computadora sin una conexién de cable.

La transmision y recepcion del teclado y el ratén no tienen restricciones de dngulo.

Preparacion del teclado, el ratén y el receptor
Antes de trabajar con su nuevo teclado y ratdn, consulte “Instalacion del hardware”, y siga unos pasos para una preparacion Unica.
Instalacién del hardware
« Para un mejor rendimiento, coloque el receptor al menos a 20 cm de distancia de otros dispositivos eléctricos (como el monitor).
* La distancia entre el teclado, el ratén y el receptor no debe exceder los 6 metros.
* No coloque el receptor sobre superficies metalicas.
¢ No mueva el ratén dptico en las siguientes superficies —  Vidrio o cualquier otro material transparente
Superficies oscuras
Superficies espejadas o reflectantes
Almohadilla para ratén con demasiados colores
Superficies dsperas
Instalacion del ratén
Paso 1: Retire el receptor de USB
* Abra la tapa del compartimiento de la baterfa en la parte inferior del ratén; Retire el receptor de USB (1) que estd debajo de la tapa de la bateria.
Paso 2: Inserte la bateria en el ratén
El ratén requiere una bateria AA alcalina.

« Abra la tapa del compartimiento de las baterias en la parte inferior del
ratén.

« Empuje el tirador de la bateria y luego inserte una bateria AA (2) en el
compartimiento de la bateria.

¢ Vuelva a colocar la tapa del compartimiento de la baterias.

Paso 3: Conecte el receptor USB

¢ Enchufe el dispositivo receptor USB a un puerto USB en su PC.

« El sistema tardard unos 10 segundos para detectar el teclado y el ratén
automdticamente.

Paso 4: Encienda el ratén

« Asegurese de que el interruptor (3) en la parte inferior del ratén esté
“ENCENDIDO”

Instalacién del teclado

Inserte la bateria.

* Retire la tapa del compartimiento de las baterias (4) en la parte inferior del
teclado empujéndola en la direccién que indica la flecha.

* Inserte dos baterias AAA.

¢ Vuelva a colocar la tapa del compartimiento de las baterias (4).

PRECAUCION: El uso de una bateria incorrecta puede provocar riesgo de explosion.
Deseche las baterias gastadas de acuerdo a las instrucciones. Para obtener
instrucciones para el desecho de las baterias, consulte la seccién “Informacién
importante sobre la bateria”.

Trabajar con teclado y ratén
Las secciones a continuacién contienen informacién sobre el uso del teclado y el ratén.

Ratén

Ademas de dos botones, el ratén también tiene una rueda que se puede utilizar como se indica a continuacion:
= Como un 3era botdn: Presionando la rueda.

« Para desplazarse, por ejemplo, al leer un documento o ver paginas de Internet: Deslice la rueda hacia Indicador
adelante y hacia atras.

Teclado

« Vuelva a instalar el indicador de la bateria ( = D
Un LED color @ambar en el borde superior derecho del teclado permanecera encendido durante 5 segundos al

volver a instalar una nueva baterfa en el teclado.
« Advertencia de bateria baja

Un LED color @mbar en el borde superior derecho del teclado destellard cuando funcione con baja energia.



« Lasiguiente descripcidn de teclas se aplica a los sistemas operativos que admiten estas funciones:
(Por ejemplo, Windows 2000/XP/Vista/Windows 7)

:.. Tecla de Vista Presione la tecla de Vista para abrir el Mend de Inicio
A, Presionar la tecla de Aplicacién es lo mismo que hacer clic con el botén derecho del ratén
Tecla de Aplicacién " p L2
para abrir al menu de la funcién actual.
Segun los ajustes en la configuracién del BIOS o el sistema operativo, la computadora
Suspender (Fn+F1) 5 AT .
cambia al modo de espera (no bajo Windows NT) al presionar esta tecla.
Buscar (Fn+F2) . B . . .
Active la funcién predefinida de bisqueda de Internet/archivo.
Correo electrénico (Fn+F3) Use esta tecla para iniciar el correo electrénico estandar para su sistema.
Internet (Fn+F4) Puede iniciar el explorador estandar para su sistema con esta tecla.
Mi favorito (Fn+F5) Puede iniciar su sitio Web favorito con esta tecla.
Silenciar (Fn+F6) Presione esta tecla para silenciar/reactivar el audio.
Bajar volumen (Fn+F7) Presione esta tecla para bajar el volumen.
Subir volumen (Fn+F8) Presione esta tecla para subir el volumen.
Cancién previa (Fn+F9) Tecla multimedia para saltar a la cancién previa en el reproductor activo.
] Detener (Fn+F10) Tecla multimedia para detener la cancién o el video en el reproductor activo.
}/" Reproducir/Pausa (Fn+F11) Tecla multimedia para reproducir o pausar la cancién o el video en el reproductor activo.
»p| Siguiente cancién ( Fn+F12) Tecla multimedia para saltar a la siguiente cancién en el reproductor activo.
;I Mi PC Abre la carpeta Mi PC.
E Calculadora Abre el programa Calculadora.

DECLARACION DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES (FCC)

Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la Parte 15 de las
reglamentaciones de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo a las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se producirdn interferencias en
una instalacién determinada. Si este equipo interfiere con la recepcién de radio o televisidn, lo cual se puede determinar apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia de las siguientes maneras:

* Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

* Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

«  Conecte el equipo a un tomacorriente diferente al que esta conectado el receptor.

« Consulte o pida ayuda al representante o a un técnico especializado en radio o television.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las reglamentaciones de las normas FCC. El funcionamiento estd sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este equipo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso las
interferencias que puedan causar una operacién indeseada.

ADVERTENCIA:

Use sélo cables blindados para conectar dispositivos de Entrada/Salida a este equipo. Se le advierte que los cambios o modificaciones que no sean
aprobados por escrito por la parte responsable del cumplimiento pueden invalidar su autoridad para operar el equipo.
PRECAUCION: EVITE EL USO PROLONGADO DE ESTE TECLADO SIN UN DESCANSO.

Tome descansos regularmente y mantenga una buena postura. Consulte a su médico oportunamente si nota alguna pérdida de movilidad o dolor

en su mufieca al usar este teclado.

INFORMACION UNICAMENTE PARA DISPOSITIVOS SENALADORES OPTICOS:

Este producto ha sido probado y cumple con el Estandar Internacional IEC 60825-1: (1993), incluyendo la

enmienda 2(2001). I Class 1 LED Product

Este producto usa LED que son inherentemente de Clase 1.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA BATERIA

¢ Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

* Inserte las baterias en la direccién adecuada como lo indican las marcas de positivo (+) y negativo (-) del compartimiento de la bateria.

* No mezcle baterias viejas y nuevas o baterias de diferentes tipos (por ejemplo, baterias de carbono y alcalinas).

« Siempre retire las baterias viejas, débiles o gastadas oportunamente y reciclelas o deséchelas de manera adecuada de acuerdo con las Normas
de desecho locales y nacionales.

= Siuna baterfa tiene una fuga, retire todas las baterias y reciclelas o deséchelas de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la bateria y
con las Normas de desecho locales y nacionales. Antes de instalar unas baterias nuevas, limpie cuidadosamente el compartimiento con una
toalla de papel himeda o siga las recomendaciones de limpieza del fabricante de la bateria. Si el liquido proveniente de la bateria entra en
contacto con la piel o la ropa, enjuague con agua inmediatamente la piel.

« Retire las baterias si va a guardar su dispositivo por un periodo prolongado de tiempo sin ser usado.

INFORMACION SOBRE EL DESECHO DEL PRODUCTO

Deseche este producto de acuerdo con las Normas de desecho locales y nacionales.




Portugués

Kits de mouse + teclado sem fio

Introducao

Obrigado por escolher esse Kit de mouse e teclado sem fio 2,4G. Ele funciona com tecnologia de radio digital para garantir comunicagdo livre entre
o teclado, o mouse e seu computador sem conexao por cabos.

A transmiss&o e a recepcdo do teclado e do mouse s&o livres de restricdes de angulo.

Preparacdo do teclado, mouse e receptor

Antes de trabalhar com seu novo teclado e mouse, consulte “Instalacdo do hardware” e siga alguns passos para realizar a preparagdo uma Unica
vez.

Instalacdo do hardware
¢ Coloque o receptor a pelo menos 20 cm de outros dispositivos elétricos (ex.: monitor) para alcancar o desempenho ideal.
e A distancia entre o teclado, 0 mouse e o receptor ndo deve ultrapassar 6 metros.
¢ N3o coloque o receptor sobre superficies de metal.
¢ N&o mova o mouse 6ptico nas seguintes superficies - Vidro ou qualquer material transparente
Superficie escura
Superficies espelhadas ou refletivas
Mouse pad com muitas cores
Superficie irregular
Configuracdo do mouse
Passo 1: Retire o receptor USB
e Abra a tampa do compartimento da bateria na parte inferior do mouse; Retire o receptor USB (1) sob a tampa da bateria.
Passo 2: Insira a bateria no mouse
0 mouse requer uma bateria AA alcalina.
« Abra a tampa do compartimento da bateria na parte inferior do mouse.

* Pressione o extrator de bateria e depois insira uma bateria AA (2) no
compartimento da bateria.

* Recoloque a tampa do compartimento da bateria.
Passo 3: Conecte o receptor USB
« Conecte o dongle do receptor USB em uma porta USB do computador.

« O sistema levara cerca de 10 segundos para detectar o teclado e o mouse
automaticamente.

Passo 4: Ligue 0 mouse

« Certifique-se de que o interruptor (3) na parte inferior do mouse esteja
“Ligado”

Configuracdo do teclado
Insercao da bateria.

* Remova a tampa do compartimento da bateria (4) da parte inferior do teclado
pressionando na direcdo da seta.

* Insira duas baterias AAA..

¢ Coloque a tampa do compartimento da bateria (4) de volta.

CUIDADO: Ha risco de explosado se a bateria for substituida por um tipo incorreto.
Descarte as baterias usadas de acordo com as instrucges. Consulte “InformacGes
importantes sobre a bateria” para obter instrucoes de descarte.

Trabalho com teclado e mouse
As secGes a seguir contém informacdes sobre o uso do teclado e do mouse.
Mouse
Além dos dois botGes, 0 mouse também tem uma roda que pode ser usada da seguinte maneira:
* Como um 3° botdo: Pressionando-se a roda.
= Pararolar, ex.: durante a leitura de um documento ou visualizacdo de paginas da Internet: Gire a roda para frente ou para trés.
Teclado
* Reinstalagdo do indicador da bateria
Um LED @mbar na borda superior direita do teclado permanecera aceso por 5 segundos quando vocé
reinstalar uma nova bateria no teclado.
* Adverténcia de bateria fraca
O LED ambar na borda superior esquerda do teclado ficard piscando quando ela funcionar com pouca carga. C - D)

Indicador




* Adescricao de teclas a seguir se aplica aos sistemas operacionais que suportam essas funcges:
(ex.: Windows 2000/XP/Vista/Windows 7)

Tecla Vista

Pressione a tecla Vista para abrir o menu Iniciar.

Tecla de aplicativo

Pressionar a tecla de Aplicativo é o mesmo que clicar no botdo direito do mouse para abrir o menu
de funcdo atual.

Suspensao (Fn+F1)

Dependendo da configuracdo do BIOS ou do sistema operacional, o computador muda para o modo
de espera (ndo no Windows NT) pressionando-se essa tecla.

Pesquisar (Fn+F2
q ( ) Ativa a funcdo de pesquisa de arquivo/Internet padrao.
E-mail (Fn+F3) Use essa tecla para iniciar o e-mail padrdo de seu sistema.
Internet (Fn+F4) Vocé pode iniciar o navegador padrdo do seu sistema com essa tecla.

Meus favoritos (Fn+F5)

Vocé pode iniciar seu site favorito com essa tecla.

Sem audio (Fn+F6)

Pressione essa tecla para ativar/desativar o dudio.

Abaixar volume (Fn+F7)

Pressione essa tecla para diminuir o volume.

Aumentar volume
(Fn+F8)

Pressione essa tecla para aumentar o volume.

Faixa anterior (Fn+F9)

Tecla multimidia para pular para a faixa anterior no reprodutor ativo.

<«
] Parar (Fn+F10) Tecla multimidia para parar a faixa ou o video no reprodutor ativo.
Reproduzir/Pausar . . . ’ .
»/l (Fn+F11) Tecla multimidia para reproduzir ou pausar a faixa ou o video no reprodutor ativo.
| 2 2 Préxima faixa (Fn+F12) Tecla multimidia para pular para a préxima faixa no reprodutor ativo.

Meu computador

Abre a pasta Meu computador.

Calculadora

Abre o programa Calculadora.

DECLARACAO DA COMISSAO FEDERAL DE COMUNICACOES (FCC)

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites de um dispositivo digital de Classe B, como estabelecido na Parte 15 das
Normas da FCC. Estes limites foram estabelecidos para assegurar uma protecéo razoavel contra interferéncias prejudiciais numa instalacdo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e se nao for instalado ou utilizado conforme as instrucdes,

pode causar interferéncia prejudicial as comunica¢oes de radi

No entanto, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera numa instalacao

especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcdo de radio ou televisao, o que podera ser determinado quando o
equipamento for ligado ou desligado, vocé devera tomar uma ou mais das seguintes medidas para tentar corrigir a interferéncia:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

¢ Consulte o revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com o capitulo 15 das normas da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas seguintes condigdes: (1)

Este dispositivo ndo poderd causar uma interferéncia prejudicial; e (2) Este dispositivo deverd aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive

interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

ADVERTENCIA:

Use somente cabos blindados para conectar dispositivos de E/S a este equipamento. Vocé fica advertido de que alteragdes e modificacdes ndo

aprovadas expressamente pela parte responsdvel pela conformidade podem anular sua autoridade de operar o equipamento.

CUIDADO: EVITE O USO PROLONGADO DO TECLADO SEM INTERRUPCOES.

Faca intervalos regulares e mantenha uma boa postura. Consulte seu médico imediatamente se observar qualquer perda de movimento ou dor no

pulso ao usar o teclado.

INFORMACOES APENAS PARA DISPOSITIVOS APONTADORES OPTICOS:

Esse produto foi testado e estd em conformidade com a Norma Internacional IEC 60825-1: (1993), incld. Amd.

2(2007).

Esse produto usa LEDs inerentemente da Classe 1.

INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE AS BATERIAS
Mantenha as baterias longe do alcance de criangas.

¢ |Insira as baterias no sentido correto conforme indicado pelas marcas positivo (+) e negativo (-) no compartimento da bateria.

e N&o misture baterias velhas e novas ou baterias de tipos diferentes (por exemplo, baterias de carbono e alcalinas).

* Remova sempre as baterias velhas, fracas ou desgastadas imediatamente e recicle-as ou descarte-as de forma adequada de acordo com os
regulamentos de descarte locais e nacionais.

® Se uma bateria vazar, remova todas as baterias e recicle-as ou descarte-as de acordo com as instru¢des do fabricante e dos regulamentos de
descarte locais e nacionais. Antes de inserir baterias novas, limpe cuidadosamente o compartimento com uma toalha de papel Umida ou siga
as recomendacdes de limpeza do fabricante das baterias. Se o fluido da bateria entrar em contato com sua pele ou roupas, lave com dgua
imediatamente.

* Remova as baterias se o dispositivo precisar ser armazenado por um periodo prolongado sem ser usado.

INFORMA(;()ES SOBRE O DESCARTE DO PRODUTO

Descarte esse produto de acordo com os regulamentos de descarte locais e nacionais.
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